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Iyil ejtett s a ,Nagy hegy“ (Ararit) s az Araxes foly(
kozti vidéken letelepitett médekhez is egész sora fitzGdik
az Ormény koltél legendaknalk, melyek nyomaival talilkozunk
is Chorenei munkijinak egyes lapjain. Tigranes ivadékai
perzsa fennhatisdg alatt tovabb kormdnyoztik Orményorszi-
got Vihe-ig, az utolsé Haik-sarjig, ki a macedon Nagy Sin-
dor hadai ellen valé védekezésben hullott el Ettol kezdve
az Arsacidik hatalomra jutdsdig, a keresztény idoszimitis
elotti  masodik szizadig a  belvillongisok egész sora
pusztitdi Orményorszigot, a melyeknek kizepette a népies
koltészet muzsija is egészen elnémult. Legalibb Chorenei
Mdzes, az ormény koltéi hagyomdnyok firadhatlan nyomo-
zGja, mitsem jegyzett fel ezen idoszakbol,

_ Két arsacida-fejedelem, II Artaxes ¢s fia, Artabazes
(Artivizt) idejében ¢éledt ismét uj életre az 60-Ormény né-
pies koltészet. Az elsOnek bizarr sorsa, a misodiknak gyi-
szos vege magyardizatit adjak ezen ujraéledésnek, a mely
csak hamar véget is dri. A kereszténység terjedése, a ro-
mai hadaknak gyakori megjelenése Orményorszig foldjén ij
eszmekort tart fel, a mely lassanként hattérbe szoritotta a
keleti szellemnek koltoi nyilatkozasait. S végleg elnémiiltak
a nép dalnokail, midin a kereszténység sujti itélete rane-
hezedett az Osrégi, lényegikben poginy hagyomanyokra. De
az 6sidik koltoi legenddi fennmaradtak még jo ideig a nép
ajakin s még az Otodik szizadban is el valinak terjedve a
tarsadalom clokelobb osztilyaindal is. Maga Chorenei a Bag-
ratida-hiazbeli Izsik herczeget, kinek sziamdra a konyveét
irta, ismételve szemrehinyassal illeti a képtelen legendik
tilhajtott kedveléseért. A 6 tanusiga szerint nagy beesilés-
ben dllottak még akkor az dsrégi dalok az orszig egyes
vidékein, nevezetesen a Médiaval és Persiival Fatiros Kogh-
ten tartominyban, a poginysig utolsé menedékhelyén, Egy
népies koltemény-toredék, melyet a széhagyominy a tizen-
egyedik szdzadig megorzott s Magistros Gergely herczeg
ekkoron feljegyzett, végsé hagyomdnya az G-Grmény népies
koltészetnelk.

— A masodik kozlemény jové fizetiinkben, —
Dr. MorLNAr ANTAL

—~ 8B
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Verzereskul Oxendius (Auxentius)

aladi felszentelt Orm. kath, plispok.

I1.

Oxendius 1691-ben piispokké szenteltetvén ') székhelyét
Beszterezére tette, a hol sok kiizdelme volt most miar nem
az Ovéivel, hanem a sziszokkal, kik az Orményeknek Besz-
terczére lett megtelepedését rossz szemmel nézték. O maga
1692 junius 30-in kelt levelében panaszt emel a szdszok
ellen. %)

A megtérés munkdja mir be lett végezve. Az akadi-
lyok e részben egészen elhirittattak. Oxendius, ki Ovéinek
nemesak szorosabb értelemben vett fOpdsztora, hanem min-
dennemii viszouyaikban tanicsaddja ¢és vezetoje volt, most
tarsadalmi viszonyaik dllandésitisira forditotta gondjit. Azt

akarta, hogy ovéi virost alapitsanak. hovd hivei — mintegy
kozpontban — csoportosulvin, egyiittes erdvel koz-épilete-

ket ¢s humanistikus intézeteket alapithassanak: mert a szd-
szok kiizt Beszterczén békét és nyugalmat nem élvezhettek.
De midén népe érdekében firadozik és bejirja Ovéinek le-
telepedési helyeit vigasztalva és utasitva oket — foglyul
viszik Torokorszdgba, hol hirom éven keresztil nyomorgott,®)

) 1621 Oqulinafing popregene dloatin pligess Gogealpigae i appuitug Epp-
lghulimumelu nigpup 30— 1691-ben julius  30-an szenteltetett fel dr.
Oxendius, Vartan érsek altal pispokké. (Stephanovics évkonyve.)

?) Symbolae, volumen II p. 922. Litteris d.d. 30 jun. 1692
conqueritur Oxendius, quod armenis Bistricii hospitia denegentur.
(A. Pr. St. Esztergom, primasi levéltar.)

) Ortus et progressus 1. 67: Sed en! dum ita pro salute
gregis Domini praesul vigilantissimus excubat, vinctus pro Deo, pro
Cacsare, pro Religione in Turciam abducitur: ubi triennium integrum
iis conflictatus miseriis, quas barbari christianis inferre solent,
libertate demum donatus est. Laudavit Oxendii vitrutem Imperator
Leopoldus ac in Praesulem Deo, Caesari, Religioni ﬁdci_em, augus-
tos contestaturus favores jus extruendae Armenopoleos in Transyl-
vania petenti concessit. Probavit quoque digna tapto"Cacsare. con-
junx Elconora, et episcopalibus ornatum indumentis Vienna dimisit.
Extant ea hodiedum Armenopoli, et luculentum Augustissimi in
Oxendium, armenamque gentem favoris exhibent monumentum.

Religio, 1860 11, félév 51 sz, Verzireszky ... a téfékél_&t{:il
elfogatvan, harom évig foglyoskodott; de a karloviczi békekotes
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s6, ki hizat €pitett maginak mostani féegyhizunk j6bb ol-
dali részében, mely halila utin templomma alakittatott at.
() mérette ki sajit izlése szerint az altala hozott mérnokkel
az utezikat, azutin felhitta hiveit, hogy Besztercze-, Gor-
gény-, Felfali-, Petele-, Bitosbél ide telepiiljenek meg és
épitsenck maguknak hdzakat. Hivei engedelmeskedtek fi-
pasztori felhivisinak és esak hamar az egykori fahi (Gerla)
helyén egy szép kis viros emelkedett. A tirténelem mindig
elismeréssel fog megemlékezni Verzereskul Oxendis piispok-,
Szamosijvar vdros alapitéjirél és mi drmények hildval és
kegyelettel tartézunk emlékének.

Piispiki ténykedésének tobb emlékét birjuk. A szamos-
ijviri Orm. kath. egyhiznak van egy mozdithaté oltirkive
(altare portatile), mely dltala consecriltatott; hitirata ez:
,Altare hoe consecratum est a Rev. P. Oxendio V. Eppo
Al et Vie. Aplico, cui inclusae sunt reliquiae SS. M. M. .
c...et ... . 1695, 2. 7-bris.¢ O szentelte pappi Czifra
Luszig Jakabot, ki 10 évig volt Gyergy6-Szent-Miklés orm,
kath. plebinosa; ez 1719 szep. 6-in halt el. ') O nevezte
1708 julius 20-an erzsébetvirosi plebdnossi KEdelbej Ja-
nost. °)

De nemesak az drményeknél, hanem a rém. katholikus
hiveknél is végzett piispoki functiokat;?®) mert Ilyés Andris

) Gyergyo-Szent-Miklosi 6rm. kath. parochia torténete : rudu-
Ul (Oqulinnpne dpdwplivg Wofuiugh) dhintampp g, w. Sugoge Louplbuie 2H3-
mirgleteg e gy e b0 o wgezinoleh Snipuapargdn fi et quatlo wndte e ol traviep
b, dudl iy duiteniend 5ol s i dntpdol  pudl wle VU0, wbapnlid pliph 6.

Altala (Bocsanczi Verzar Auxentius) szenteltetett fel tiszt. Czifra
Luszig Jakab dr, ki itt maradt, mint lelkész 10 éven keresztil, meg-
halt itt Gyergyvo-Szent-Mikloson a pestis idejében 1719 szept 6.

‘) Historia Armenorum Tr. lap. 79: Jonas hic Sebastenus
instituta anno 1721 die 10 junii Elisabethopoli visitatione, statuit
inter alia, ut loci Parochus Joannes Ebildej a piae memoriae Ar-
menorum Episcopo Oxendio anno 1708 die 20 julii in Parochum
nominatus, duas tertias proventuum dictae Ecclesiae partes percipiat.

#) Ortus et pr. l. 67 : Nec ritu solum armenico, verum etiam
latino ab exule Transylvanorum Episcopo rogatus, antistitis religi-
osissimi munia plurimo cum animarum emolumento exercebat.

Theodorovich Simeon gyergyo-szent-miklosi  orm, kgth_. p}e—
banos felterjesztése B. Zorger Gyorgy (1729 —1740.) erdélyi piis-
pokhoz 1735 oktober 23-rél: Pie defunctus Eppus armenorum Oxen-
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erdélyi rém. kath. puspdk 1697-hen kénytelen volt az er-
délyi kir. kormdnyszéknek Torddin 1697 jul. 30. kelt fel-
sz6litdsa folytin Erdélybél kimenni.') Oxendius piispok con-
secrilta a ferenczrendi szerzetesek mikhizi templomat;?®)
szentelt Székelyfoldén harangokat, ®) és dltaliban mdsutt is
fopdsztori ténykedéscket vitt véghez. )

dius hic] in Transylvania fuit missionarius apostolicus non solum
armenorum, sed et catholicormm Romanorum. Quem bene norunt
quidam etiam num superstites. Praefatus Eppus fuit, qui primus
hic in Transylvania armenos in unionem reduxit.

) Schematismus vencrabilis cleri dioecesis Transsilvaniensis
1844 Claudiopoli pag. XXIX: Andreas lllyes nominatus Episcopus
Transsilv. 19 Jan. 1696 Dioecesim ingressus ad castellum Alvincz
introductus. . . verum a. 1697 per illius temporis R. Gubernium
migrare jussus est litteris. .. Kegyelmedet exofficio nostro et
commissione Dominorum statuum et Ordinum - szeretettel kovet-
vén kérjik ez Hazankbdl kimenni ne nehezteljen.

) Hist. Domus seu Conventus Szamosujvariensis : Oxendium
missionarium sibi episcopum consecrari erogavere . . . Pontifex vo-
tis eorum lubens annuit, qui posteaquam Leopoli Eppus consecra-
tus est...... Plura oratoria crexit. Ecclesias catholico ritu con-
secravit, inter quas praecipua numeratur nostra Ecclesia Mikhiaziensis.

%) Csikrakosi parochialis jegyzokonyv (kézirat): Anno 1710
die 19 Octobris Kisasszonymegyebeli 3 harangot szentelt méltosiagos
6rmény puspok Oxendius uram 6 nagysiga. Az nagyvobb harangot
szentelte Kisasszony tiszteletjére, a kozépsot sz. Jakab tiszteletjére,
az harmadikot a legkisebbet, a mely most az templom hijan van,
— Sanctisravalo - Sz. Jozseftiszteletjére, melyis noha mostaz temp-
lom hijan van, mindazaltal az madéfalvi puszta kapolndjé, melyet
néhai Szentes Andras felesége vett volt,

4) Nilles jézustarsasagbeli atya a magyarhoni keleti egyhaz
viszonyait targyazo, nagy gonddal szerkesztett munkajaban emlitést
tesz a fels6 magyarhoni tabori missiorél (missio castrensis) szolo
fiiggelékben arrél, hogy ¢ missio évkonyvei szerint 1609 Grnapjan
az ormények piispoke, ki tobb mérfoldnyi tavolbol jott a missio
székhelyére, 3 pap segédlete mellett vezette a kormenetet és vitte
a kormenetben a legméltosagosabb Oltariszentseget.

(Symbolae, volumen II p. 1052: Anno 1699 Processio theo-
phorica ab anno 1542 non visa ho¢ anno institui coepto .. solem-
niter ad disposita debito ornatu altaria deducta est. .. In ea pri-
mum Illmus et Rmus D. Armenorum Episcopus a compluribus mil-
liaribus huc advena adstitibus tribus presbiteris inter collucentia co-
piosa luminaria venerabile Sacramentum detulit pietatem catholicam
demirantibus et depraedicantibus ipsis acatholicis. — Bécsi csaszari
konyvtar 11968 sz. kézirata.)
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Kilinhen az, hogy mily tekintélye, befolvisa volt nem-
csak Ovéi elott, kitiinek azon hiteles feljeayzésekbil, melyvek
egyes, nagy fontossagii megbizisokrdl szolnak. Kapi Gabor
jézustarsasagbeli atya, mint az erdélyi missiok finoke Ko-
lozsvirtt 1701 mirezius 14-6én kelt ¢s Kolonies bibornokhoz
(1695—1707 esztergomi érsek) tett felterjesztésében emliti,
hogy a ribizott olih-unio-tigyéhen tirgyalt az Erdelyben le-
telepedett egyesiilt drmények pispokével, ki az olill nyely-
ben teljes jirtassiggal birvin azt allitja. hogy az Athana-
sius pilspok altal kiadott konyvben tobb tévelyt talalt mind
a hit, mind az unié ellen ')

1703-ban Rabutin tibornok megértvén a székelvek 1i-
zadisit az Ormény piispokot kildi ki Mikes Mihdlvlval.
hogy a székelyeket csendesitsék le. Azonban mindkettit
Herman nevii szisz faliban elfogiak. Erdélvbol Rikoczihoz
viszik; Mikes Mihdly kuruezezi lesz: az drmény pitspokat
18 kényszerité Riikoezi, hogy dlljon hiiségére ; de mivel erre
rabirni nem tudta, sokdig foglyul tarti és esak azutin bo-
esita el ®)

Oxendius munkdssiga minden irinyban igénybe volt
véve, Hogy a miveltséget, szorgalmat, az erkilests hitéletet
Ovéi Kozt te-jeszsze tirsulatokat alapitott. melyeknek alap-
i _‘I S_\'rt][lmlue, volumen I. pag 263 Relatio ac votum Gabrielis
Kapi S. J. Superioris missionum dacicarum. »Sum hic locutus et
ipsc cum Domino Reverendissimo armenorum unitorum in Dacia
episcopo muitn_ satis de toto hoc negotio valachico: qui linguae
valachicae peritus bene, ait rebertos a se” errores plures et contra
fidem et unionem in libro alphabetico, quem D, Episcopus Athana-
sius edi curavit,

¥) Miklosvarszcki nagyajtai Cserei Mihaly Historidja 326 327
G‘cnc_ral‘ Rabutin megértvén a székelyek rebelliojat, az ormény
pspokot Mikes Mihalylyal, ki haromszéki fokapitany, de akkor Sze-
b_(.-n!.}c-n vala, kikildi. hogy menjenck ki a -zékelységre és csende-
sitsek meg a rebelliot. Lgynchiny német kiséré vala oket. Mikor
kozel Brassohoz érkeztenek vala, a hiromszéki kuruczok Herman
nevii szisz faluban lévén, hirekkel esék Mikes jovetele, sok sziran
eleiben menének; a németek békével elszaladanak Brasséoban, Mi-
kes Mihily beteges levén, elfogaték az drmény pispokkel egyiitt
..... Erdélybol kiviszik Rakoczihoz, ott csakhamar kuruczeza
16n, . .. Az ormény piispokot is eléggé kényszergeté Rakoczi, hogy
az & huségére alljon, de ri nem wveheté; sokdig raboskodtata,
utoljara clbocsata, Bécsben felmene, onnan Erdélybe vissza,
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szabdlyait 6 maga készitette. Igy alapitotta meg 1700 au-
gusztus 1-én Szamosijvirtt a timar vagy-is Isteniink szent
anyja mennybemenetelérsl nevezett tirsnlatot. Arrél, hogy e
jelentékeny tdrsulatot nagynevi piispokiink alapitotta, nem-
csak a timartirsulat birtokdban levé alapitisi oklevé:,') mely-
ben viligosan van emlités téve arrsl, hogy a piispdk bizo-
nyos esetekben teljes intézkedési joggal bir — hanem azon
okminy is tanuskodik, melylyel a nevezett tdrsulat tigabb
mikddési korrel dr. Stephanovies (Roska) Istvin puspoki
helyettes, stanislaui prepost és az erdélyi drmény egyhdzak
apostoli visitatora dltal 1729 szept. 6-dan ijra szerveztetik. E
tarsulat alapszabilyai szerint (kotelességek VI. pont.) a ta-
gok kotelessége : hogy Oxendius pitspokért, -~— ki a tarsulat
alapitéja volt, ki Szamostujvdr virosit felépitette és népe
lelki jolétérdl gondoskodott — évenként két szentmisét szol-
galtassanak.“ %)

A szamosujvari timdrtirsulat eme kegyeletes megemlé-
kezésének sok éven 4t eleget is tett.... Kivdnatos, hogy e
tirsulat, mely annyi jot mivelt, szerezzen az alapszabily
ezen pontjinak érvényt és rojja le ezutin is kegyelete ado-
jat jolteve apitéja irdnt.

(A befejezé kozlemény jové szimunkban.)
BArAny LUKACs.

VY [Purgliuaqnpdd bnpuypulgne it . . . wardwitieg be Guiialiog, . ..
Wnllwqan oy qoge fropaliug g b e wnd Biiguanfic g, Oqul Unfi-
nu dpdeaplieg wpguenglen aghulnagne Rppanfing £t own ol poeg iy npp W p
wihfrinu Dpuibufpluiifing wppequit dead flapt e diobiaienp . r'fmf'f }f ?Jﬁ.r:u' {u.ruf -
Uni o Pl 1700 Ogrumnup 1. A timartarsulat miikédési korének
s alapszabalyainak konyve, melyet nagysagos €s nag}'zlsztclctu’dr.
Verzereskul Oxendius aladi pispok és a miénkeknek, kik Erdely-
ben telepedtek meg, apostoli vicariusa — szerkesztett. N

) A szamosujvari timar-tarsulat alapszabilyai 6-ik pontjiban
ez all: Ul urwgunnpie inp, Oqulnnfiou bughulnggnupt snqnch Swillwip, nplnp wju
lnpusgpneftliad wnJp waeilfioeh e Cufal o g puigeuphe ppudwt ne dngnipfd-
bt inqlienp wl bt wpundian Lafk. wpheoudt wdTu il ipint uppe gl i —

Nagytiszteletii Oxendius piispokért, ki e tarsulatnak elsé kczc}emé-
nyezéje volt, ki e varost alapitotta s a nép lelki javat elémozditotta,
évenként két szent misét fognak szolgaltatni.
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Az alomlato.

j— l"-nlli:n}‘ rege. —
v
clolt egy ember, kinek felesége és egvetlen fia volt
A fin este lefekids s midén r il 5 : ‘
% N reggel folébredt igy s =
i4hoz: 444 12y szolt any

Anyicskim dlmot littam, de nem beszélem el neked

Az anya kérdé: — Miért nem ? :

— Nem akarom, s punctum,

Az anya jol elverte a fiut.

Ekkor atyjihoz ment és gy szolt:
modtam valamit, de nem mondtam el
sem mondom el

.ﬁ\z‘apa is jol megverte a fiit.

-A fii feldizta az orrit s elfutott a hiztsl Ment, men-
degélt egész nap; eey vindorral talilkozva igy s;«n’rtt"

— Isten dldjon meg! Amaz felelt: — Isten :”lij()ll!

— Almodtam valamit, de sem anyimnak, sem atyim-
11:'11{ nem beszéltem el, neked sem mondom meg. Evvel to-
vibb ment. Véere az Emirhez ért s gy szé[; hozzd:

I'J:_uir almodtam valamit, de se auy:ﬂnnak, se atyamnak
S¢ & vandornak nem mondtam el neked sem mondom el. ,

Az\l.-}mir elfogatta a fiut s beziratta a padlias-kamrdaba
A fit valahogy egy kést szerzett s a padlozatot faragni
kezdte. i

— Apidcskam dl-
anyamnak és neked

Mind faragta, faragta mig az Emir lednyinak szobdja
felett egy lyukat vigott ki. A ledny épen egy til ételt fo-
dott bé és kiment. X

) A fiu leereszkedett a lyukon, megette az ételt s vissza-
maszott kamrijiba.

Igy tett az elss, misodik, harmadik ¢s negyedik nap
s az ‘Emir leinya el nem képzelhette, hogy ki eszi meg étc-!
lur:. Egyszer elbujt az asztal ald s latja, hogy egy iﬁl‘l. szill
ali s ez eszik tinyérjibol. A leany llckitlleg;’ 65 kérdé: —
Ki vagy te? : .

:_iz ifji felelt: — Almot littam, melyet se anyimnak,
S¢ apamnak, se a vindornak, se az Emirnek nem beszéltem
el. Az Emir a padlis-kamriba ziratott. Most joakara-
todtél figg minden, tégy ahogy akarsz. :
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mény dllam megalapitoja; I. Tigranes, a médek kirdlyinak,
Astyagesnek legyozije; az arsacidik kozill kimagasld I Ar-
taxes ¢s gyiszos sorsu fia, Artabazes: ezek hisei a nemzeti
vers-czyklusnak. Egy misik sorozat, melyet assyrnak nevez
Dulaurier, Semiramisnak hosszi uralkodisi iddszakit oleli
fel; s a harmadikban a méd-perzsiban, legfoként a perzsa
legendiikkal, nevezetesen a Djuriszb Astyages kirdlyra vo-
natkozokkal talilkozunk, a kit Zohik néven annyira diesdit
Firduzinak Sah-Nameh-je.

A targynak minéségéhez s a rhythmuos és versméret
kilonbozo voltihoz képest harom nemét kilonboztethetjik
meg az O0-ormény népkaltészet alkotasainak is. Homilyos ki-
fejezésekkel biar, maga Chorenei is megjeldli ezeket a kate-
goriakat. Az egyik, melyhez a torténeti énekek (Jerk Vibi-
szandcz) tartoznak, valoban élt személyiségek viselt dolgait
magasztalja, természetesen alkotisait is beleszive a tényleg
elofordult események kizé. Az epikai hagyomanyok képezik
legsajatabb anyagit ezen énekeknek, melyek hasonlitnak né-
mileg a kozépkori spanyol és franczia lovag-rominczokhoz.

A mértekes énekek (zon pmmtong Jérk Thueléicz) képezik
a misodik esoportot. Ezen ¢énekeknek kiindulisi pontja a
rhythmikus prioza volt, melyet késobb verssorokba, vagyis
a szitagoknak meghatirozott szamdaba osztottak szét, a tizen-
egyedik szdzad ota alkalmazisba vevén a rimet is A Si-
riagin tobb példajat tiria elénk az 6-0rmény népies énekek
e két csoportjinak.

A harmadik csoporthoz tartoznak az erkolesi énekek
(Jérk Paniez, Jérkdrink Pindvork), melyekben hittérbe szo-
ril az allegoria, melyeknek egyszerit szerkezetébol valamely
erkolesi eszme domborodik ki. Chorenei Mozes idéz egy le-
gendit, mely kozszijon forgott bizonyos Dork nevii egyé-
niségrol, a kit Valarsaces kirily a nyugati keriletek igaz-
gatisival bizott meg, s a kit magas termeteért s Oridsi
erejeért a perzsa hagyominyok ismeretes hosével, a ,sziz-
husz elefint elGtt sem hatrdlo* Rustemmel hasonlitottak
Oszsze. Hozziteszi az ormény kronikas, hogy Dork-nak egy
ily erkolesi éncket szenteltek, a mely tulsigos dradozaissal
magasztalta az § erejét ¢s batorsigit. Nyilvanvalo, hogy
ellentéthe helyezi az énekek e nemének erkolesi irinyzatit
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Dork tulajdonsigainak mesés jellegével s mintegy ri akar
mutatni arra, hogy a versforma helytelentl nyert alkalma-
zast ilyetén targyra,

Térjink most mir it az 6-ormény népies koltemények-
nek Chorenei altal megorzott toredékeire s az cgves legen-
dikra. melyveknek kereteiiil szolgiltak. Osszeftzendok e szét-
szort toredckeket, kovetni fogjuk azoknak az eseményeknek
chronologiai rendjét, melyekre vonatkoznak.

— A harmadik kozlemény a jovi fuzetiinkben. —
Dr. MoLNAR ANTAL,

0,0 2R6 9.8

9 AT e

Verzereskul Oxendius (Auxentius)

aladi felszentelt Grmény kath. plisptk.

ITL

(A : : it
';.ijemlius piispdk. ki az ndvar elott kedvelt egyéni-
ség volt, 1712-ben masodszor ment Bécsbe, hogy letelepedett
honfitdrsainak adozisi ¢és kereskedelmi viszonyait rendezze
¢s hogy a mir majdnem feléptlt Szamosijvir szimira
szabadalmi kedvezményeket,') némelyek szerint pedig azért,
hogy az ormény piispokség részére javadalmakat eszko-
zoljon.*) Akdrmi lett legyen is felmenetelénck oka, az
igy, melynek elintézése vigett tette meg e nagy itat, leg-
kozelebbrol érdekelte dsszes hiveit, kik daczira annak, hogy
szétoszolva laktak, még is egy testilletet, az ugy nevezett
,Ormény Kompaniit® képezték. Fzek 0sszes i.)clﬁg_\'ﬂket
maguk intézték, az évi adot maguk osztottik ki ¢s kozds
pénztarukbol fedezték pispokik dotatiojat is.

A hivek fgyok védelmét fopdsztorukra biztik, lkit te-
kintély, széles ismeretség, alapos tudominy, emberismeret,

V) A fu adlan Loy qeg g Ul guipnuliogy 9 Sa Jm!-r{mﬂ
wnlun e, Yoy g froile fawipdfs Rmie pug il pl, WeUlgh — 1712, Mikor
Auxentius pispokiink junius havaban Décsbe ment, koltségre adtunk
készpénzben 200 német forintot.

?) yldok Tandjas 1866. 262 sz
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dnzetlen és firadhatatlan buzgalom jellemeztek... Es nem
csalatkoztak benne; mert részikre esakhamar megnyerte az
1713-ben kinevezett erdélyi korminyzié gr Kornis Zsigmond
— gr. Steinville Istvin féhadi parancsnok, Hahn Ignicz es.
udvarr kamarai tandcesos (Caesareae camerae aulicae consilia-
rius), €s az erdélyi kamarai javak igazgetojinak jo indulatat.

A hiver érdekében firadozé pispok majduem 3 évig
tartozkodott Béesben. mely 1dé alatt az illetékes korok figyel-
mét az Erdélyben letelepedett drményekre és az altala ala-
pitott virosra felhivni meg nem sziint.

Viigyva virtik hivei visszajovetelét, mert az eredményt
biztosnak hitték, ismerve erélyct, tekintélyét és befolyisit.
Kezeim kozt van egy levél, mely 1714, januir 2. kelettel
van ellitya; ezt Verzereskul pispokhez intéztck hivei, mely-
ben felkérik fopasztorukat, hogy minél el6bb térjen vissza
oveéihez; mert nemesak latni ohajtjik, hanem tanicsa ¢és uta-
sitasai szerint akarnak figyeikben eljirni; aztan panaszkodnak
is, hogy habir eddig egyiittesen fizették meg az ,Ormény
Kompinia“-ra kirétt adot, — most elakarjik dket egymistol
vilasztani: a szamosujvariak-, a girgényiek-, cbesfalviak s
gyergyoiaktol, s ) adit akarnak rajok romi')

l} ~agliinp Sop hpny Squlienjin fapgaegloagy fi i e adlg gndafuph p,
draerifrnp i p ot Spupown il p inboani fofiang b pogealedp g en ging g fie mfruadlilyg
quneercieeiiglesng,  dngnfnepg e Lpoeeapme andiufy eppaegne, o Ueepfiune, Mg
Pragnefne, lped dneplncfoe o o g wel Ulip e wlflogla qfunpilip, on sppnaft e, wel Gl
wl oy gy fgragfenienfoer i fgvsprig fria oo poerg fog foa Gifswsapfile o prots Suoeguealpoe. fitny dir
Digly yond” L midl Semegenmad L. fE gl L omepfe poielpne. Ty el
Loplipiite upmpmmapp gt lpepund bfie Gleppogngp dF. L Gpeplifiigh, [FHE fugose
Purgnefgh. w0l Guipdaagh ne dlip ofpey g fip g fie dalgne. Wy o fip i pfitp
quppiitfin. op g oy goatife il @Eg g npo ol ainiip, BLO iy podih
anfd wpppalifep : Doctor Oxendius lelkiatyinknak 1614 januar 2.
Ohajtunk és igen vagyunk litni, varjuk hazajoveteledet, hogy viszon-
lasd az Erdélyben Szamosujvartt, Gorgényben, Ebesfalvan és Gyer-
gyoban lakoé és bajokkal kiizdi népedet.... Mi mindnyijan agy
tudjuk, hogy szentatyasagod mindnyajunkért farad, jar és jart a csa-
szarnal mindennemii tigyeinket clintésni, vagy mar el is intéztettek
mind add mind egyeb igyeink. De most az orszag foemberei
minket elvalasztanak a szamosujvariaktol és pedig a gorgényieket,
ebesfalviakat, gyergyodiakat és rank adot vetnek, Azert kérjik Szent-
atyasagodat, hogy ha lchet minel eldbb térj vissza, hogy lassuk
mihez kell magunkat tartani.
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Azonban hiaban virtik Ovéi, mert Béeshil tobbé vissza
nem jitt. ’.\Tem adhatott tehit szimot eljirisa eredmé-
nyérol... Es a virosba, melynek alapitja volt, még por-
részeit sem hozhattik le, mert Biéeshen — elhalilozisa he-
lyén — temették el dldott emléki pispokiinket. .. Koszonettel
tartozunk polgirmesteriink-, Placsintir Dividnak. mert az 6
kezdeményezése folytin szerezte meg Szamosijvir viros
dldozatkész kozinsége e nagy emberiink arczképét.

A szamosujvari orm. kath. egyhizkozség levéltiraban
megvan masolatban végrendelete; ez hiven visszatilkrizi lel-
kitletét, ebbol litszik az is, hogy mily nagy szeretettel
viseltetett hivei irint ¢€s a gondossig, melylvel Gvéi jovo-
jét biztositani kiviinta. A végrendelet Béesben 1715 mirczins
4-én kelt. Vagvonirdl a legapribh részletekie rendelkezik
Ugy intézkedett, hogy gorgényi birtoka és malma adassék
¢l és abbdl az dsszeghdGl mi be fog jonni, minden egyves or-
mény papnak 100—100 forinitot hagyominyozott. Az egyes
hagyomdanyok kielégitése utin fenmaradt dsszeget, négy egyenlo
részre osztva, cletben volt Istvan fivérének ¢s néhal hidrom
testvére: Liszlo, Kristof és Todor drvainak hagyta. Végren
deletében felkéri hiveit, hogy azon 0Osszegeket, melyeket ér-
dekeik elomozditisa végett 3 ¢évi béesi tartozkodisa alatt
egyesektol felvett, egvenlitsék ki, s ezen 0Osszegek Kieoyen-
litésére adakozzék mindenki sajit vagyona arinyiban... A
nemes viszonyrol, mely a gondos fipiasztor és az 6t hatdrta-
lanil tiszteld hivek kozott létezett, tanuskodik az a koril-
mény is, hogy ezen dsszegek nagyobb része a szeretett piis-
pok éltében mir 1714-ben ki volt egyenlitve (L. Szamos-
ujvir kozonségének 1714-r6] vezetett ormény jegyzokonyvet.)

Piispoki ntodul ugyancsak végrendeletében Stephanovies
[stvint') ajinlja hiveinek: ,Isten elGtt ajinlom — mondja —
hogy mindnyijan egybegyilve, kérjétek a szent-tirsulatot
(Congregatio de propaganda fide), hogy nektek piispokil s
vikdriusil tisztelendd Stephanovies Istvin urat szentelje fol
Ezt ismeritek, nemzetségét és emberségét is, ugy hogy, ha
meg lesztek fosztva tisztelendd Istvin trtdl, nem fogtok ta-

Y) Ez késbb, (1729-ben) mint stanislaui prepost és piispoki
helyettes az erdélyi ormény egyhdazak apostoli visitatora volt.
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lilni mast, ki j0 pdsztorotok legyen .. . Ha tisztelendd
Istvin ar lesz utodom... két keresztet hagyomdnyozok neki,
cgyet, melyet én viselek kivek nélkil és egyet kivekkel
ckitve . . .. ¢s két gyilirit © Végre megildja népét és kije-
lenti, hogy ép észszel Isten elGtt, erds hittel, biztos remény-
nyel és oOszinte szeretettel részint maga, részint — gven-
gesége miatt, de az ¢ szandéka szerint — DBuzeskul Tddor
pap irta végrendeletét, mely pecsétjével ¢s sajit neve aldiri-
saval van megerositve.”)

Kutattam az eredeti végrendelet utan, de nem taliltam
meg ; annyit azonban megtudtam, hogy azt az atyafiak 1718.
marczius 17-én Budakovies Lizdr fopap hdzindl, nevezett
fopap, Mindsz pap (Theodorovics), Simeon egyhiz-gondnok,
Kristof bird, Istvin a pispok fivére, Tédor (Kristéfé) és
Lukides (Ldszl6¢), a paspok unokadescsei jelenlétében, a piis-
poki hagvatéki tiargyaliskor, a megejtett egyezkedés aliiri-
sa alkalmival dtadtik.®) Azt azonban, hogy azutin az hovi
lett, nem lehet tudni.

lalala eljzményei- és ko iilményeirdl keveset tudunk,
Az ,Ortus et progressus variarnm in Dacia gentium® irdja

1 A végrendelet igy kezdadik: »In nomine Patris et Filii et
Spinitus Sancti, Amen. Ego Oxendius Verzereskul Doctor et Epis-
copus Aladiensis et ad nostram nationem, quac est in provincia Tran-
sylvaniae Sanctissimi Papae vicarius  Post confessionem et Sacro-
sanctis Corporis et Sanguinis communionem. . . gratia Dei existens
liber voluntatis meae et sensuum meorum potens director rerum
mearum a me relictarum, sano consilio et plena voluntate immu-
tabile testamentum relinquo et firme statuo taliter ut sequitur. —
Viennae, 1715, 4 martii.

%) 1715 marczius 17. Az egyezkedés itt tort ‘nt Szamostjvartt
tisztelendd Lazdr fopap hazindl. — Eljott Oxendius piispokink
(doctor) fivére a Lukacs fia, unokaocsesével Todorral (Kristof fiaval),
Lukacsesal (Laszlé fiaval) s vejitkkel Thuman Mitkoval: az alabb
irt tanuk jelenlétében .. .. ily formin egyeztink meg a piispok embe-
reivel: én Kristof bird 12 tanacsosommal és a kilsd kompaniai or-
mények is egyiittesen, hogy mitdl fogva egymastél semmit sem
kovetelhetink sem a pispok testvére- és  embereitdl, sem a
piispok csalidja a szamosijvari orményektdl vagy a kilsé kompa-
niatol, a vegrendeletet is atadtak és letettiik, Budakovies Lazar,
Mindsz (pap), Kristof bird 12 tanicsosommal, Istvan (Lukacse),
Todor (Kristof fia), Lukics a pospok unokaocscse (Laszlo fia).
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esak annyit emlit, hogy Béesben, midin hiveinek szabadalmakat
szerez. & megmeérgezés gvamijiban meghal.') Hogy ki és
miért mérgezte meg? Krre adataink hidnyiban vilaszt nem
adhatunk. Stephanovies Istvin, kit piispoki utddinak sze-
melt volt ki, sajat évkonyveiben — a melyeket nagy szor-
galommal vezette — szintén tesz emlitést ¢ megmérgezésril ;
ennek véleménye wir azért is igen dontd, mert 6 Oxendiusnak
kortiarsa volt ¢s derék pispokiink viszonyal elotte teljesen
ismeretesek voltak. A mondott évkonyvek 1682—1737-ig
terjednek és a blesi magyérdemi mechithirista atyik birto-
kaban vannak. Ezekbol tudjuk meg bizonyossiggal azt is,
hogy driga fépdsztorunk halila mdrczius 10-én kiovetkezett
be*). Arrél, hogy porrészei hol nyugosznak, esak egyediil
Lukicsynk nyilatkozik, midon azt dllitja, hogy Béesben a
lipotvirosi misericordidnusok templomdban van eltemetve.”)
Nem régen felkértem volt a béesi mechithdrista atyikat,
hogy tudakozddjanak a béesi misericordianusoknal Oxendius

1) Ortus et progr. I, 69. Dum popularibus, quos ante suavis
simo Christi jugo subjecerat, libertatem procurat conatui suo non
sine veneni porrecti suspicione immoritur,

;'} ol witsslpee g o ffrale — l‘;"k@n}"\-'ck 1715. Oyulnfine dpdplugneg
beagute, Upwienfency cimie Slinpaghe st g ‘ppuiteupppefeiiifng  ivpnpr 100 fdiepl, of Glowaili
fren np vty Apeelpadailicg Bodifyg o o 0y, mig ipp qualu biphu gusilfi-
alap i pgndlsgn g o ppfd el fr G gulegdt Geinanal g qurquanat el Tn-
sl U preirapdite oo o it (g} np wfd o Sagagpiig frngh s — ]713_ Ver-
zereskul Oxendius aladi puspok az erdélyi ormények fonoke mar-
czius 10 én halt el; de nem mérgezési gyanu nélkil Bécsben, a hol
mintegy 3 évig tartozkodott a végett, hogy a most Urményvémsnfak
nevezett ujonnan épilt Szamosujvar varosa szabadsigat megerosito
szabadalmat eszkozoljon ki.

%) Historia Armenorum. p. 72. — (Oxendius) anno 1715 ...
non sine veneni porrecti suspicione immoritur actatis plus minus sexa-
gesimo.  Dies et mensis obitus certo non constat, Quarts.t martii
aut brevi post cum decessisse ex ultimae :'niuntatls tabu_hs, quae
quarta martii exaratac sunt colligimus. Sepultus est Viennae in
suburbio Leoldino, in templo FF. S. Joannis de Deo a Miseri-

cordia nuncupatorum.
L povagun E“""P“— Jolipdp wnti enpp wnpll WL hlWew blgai o

duynipaliui oqoemp e ikl e Suding, gy Gl lungiieiiliguaae, ip pm,:rh
nt gl e g el pringngt Y T e g e nt wilinley  din-
Pl LY windpind mmgaainganad L : — Kis 1d6 mulva ujra Beécsbe ment
népe javat elémozditani, de ott elhalt. Jo emléke az osszes erdelyi
ormények elott igen kedves, ¢s emlékiikbe kitoralhetetlenal van
bevésve.
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piispik sirja fel6l; Thumdjin atya szives volt e megbizist
teljesiteni; de mint vilasziban megjegyzi, a misericordianus
atyik mit sem tuduak arrol, hogy Oxendius nalok lenne eltemetye;
azouban megigérték, hogy utina jarnak majd a dolognak és
kedvezo eredmény esetében értesiteni fogjik. — En mind

ekkorig crtesitést nem kaptam.
Oxendiusnak Béesben 1715 mdrcezius 10-én koritlbeldol

G0 éves koraban tortént halila gyaszba boritotta az Gsszes
erdelyi drmeényeket, Kik benne nemesak fopasztorukat, hanem
mindennemu {igyeik vezetojét ¢és gyimolitojit  vesztették . .

Keresték és nem taldltik meg utodjit, ki hasonlé erélylyel

s tekintelylyel képes lete volna folytatni az dltala megkezdett

iidvds munkdt; s azért drvin maradt hivei biankodva szo-
morkodtak.

Es mi, nem méltatlan unokdi azon Gsoknek, kik ,ren-
dilletlen® hivei voltak e szép hazinak; mi, kik a nagy piis-
pok altal alapitott virosban lakuuk, nemcsak aldjuk a derék
Oxendius emlékét, hanem halit is adunk a Gondviselésnel,
hogy apdinkat ide -— a nemes magyar nemzet kebeléhe —
telepitette le!

BArANY LukAcs.

e (5} (O

Népének atyja.

2 (Leist Arthur utin.)

L

.%ﬂmb:ir az Ormény nép egyaltalaban nem szegény
jeles férfiakban, kik kiléndsen az utolsé évtizedekben hon-
fitarsaik anyagi helyzetének javitisit és felviligositisit erély-
Iyel elémozditik, mégis kozilok majdnem egyik sem tett
annyit a nemzeti figyért, egyik sem mutatott fel annyi Ail-
dozatkészséget, mint a volt konstantinipolyi patriarkha,
Krimiin Hijrig, (az atyus.) E ritka, csupin népénck élo
férfi, nemesak az elso, ki felkeltette a mélyen Kis-Azsia szi-
vében laké orménység érdeklodését a modern kulturalis
munka irant, hanem firadhatlanol mikidik minden akadily
elhdritdsin is, és mir nehiny évtized ota népe jogainak
merész védgje a torok ankény ellenéhen.
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Bimulatosan nagy munkissiginak kore: mert eloszor
ritka ¢kesszolasn |Iit":’Zthl“l(, tovabba iré és kolto i:s, ki-
nek mivei az elsé sortél az utolsdig esak a hazinak és
népe javinak vannak :zenteive.  Aztin még valédi népszo-
nok, ki évek hossziu sorin keresztil dorgé hangon kovetelt
mindazoktél, kik hatalommal s befolydssal birnak lelkiis-
meretességet, igazsigossagot ¢s testvéries védelmet a koz-
nép szimira, Dacziara a sok ellenkedés és veszedelemnek,
miket kiillott, mégis mindig hi maradt digyéhez, mert igaz-
sig ¢s megavozodés voltak vezéresillagai.

Krimidin Orményorszig szivében sziletett Alur-ban, a
Vian-to mellett, 1524-ben. Itt toltdtte elso gyermekéveit is,
az ottani klastrom-iskolaban nyerte elso neveltetését, mire
Konstantinapolyba ment, hogy egy ottani tanodaban isme-
reteit kibovitse.

Miutin szik anvagi kiorilményei miatt 6 sem mehetett
—- gy mint sok mis drmény — Eurdpdba, hogy ott tudo-
minyos képzettséget tokeletesitse, s azonkivil még a honvagy
is kinozta. azért ismét visszatért Orményorszigba, azon
szindékkal, hogy ott teljesen népe figyvének szeutelje magit.

Fivére rabeszélésére megnosilt, s hidzassiga nemso-
kira egy leinykdval dldatott meg. Szelleme és kedélye azon-
ban nem voltak gy alkotva, hogy azok a sziik csalddi
korben nyugalmat és megelégedést taldltak volna; aztin a
gondolat is: ,Munkilj honfitarsaid javiért® mindinkibb gyo-
keret vert lelkében.

Uzetve a vigytol az Ormény milt nagyszerd romjait
lithatni, ez idében meglitogatta az Ararit vidéket, az or-
mény erokifeslés hajdani szinhelyét, és e szimtalan, nem-
zete elott oly szent — még a milt idokbol maradt — em-
lékjel latisa, mint a kirdlyviros Ani s szimos mds viros,
palota ¢s templom romjai folébreszték kolti lelkesiltségét,
s megteremté ritka szépségd konyvét, a Hérivirdg Ardrd-
tidan“-t, vagyis az ,Arariati Hirnok“-et, egy versgyljteményt,
melyben a milt idék eltint diesoségét énekli meg. A konyv
1850-ben jelent meg Konstantindpolyban, s nemsokira tob-
bek figyelmét a fiatal, lelkes koltore irinyozta, ki lantos-
elegikus dalaiban félreismerhetlen tehetségnek mutatta magat,



